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% Installations-und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewéhrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen Genul3 aller Produktvorteile kommen.
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Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemal3en Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate diurfen nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlief3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Geréte auf ausreichende Luftzirkulation. Liftungsoffnungen dair-
fen nicht verdeckt sein oder durch Gegenstande abgedeckt werden.

« Offnen Sie nie das Gehause unter Spannung (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefihrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

e Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal3 zu arbeiten
scheint, merkwurdig riecht, Rauch aus dem Geréat kommt oder Flissigkeiten ins Innere gelangt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

* Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Geréat an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten
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Funktionsbeschreibung

Der professionelle DVR ist fur eine gleichzeitige Aufzeichnung von bis zu 4
Kamerasignalen geeignet. Durch die Triplexfunktion zeichnet der Rekorder wahrend der
Wiedergabe weiterhin auf. Die einfache Bedienung und Auswertung der Aufzeichnung
erlaubt eine schnelle und problemlose Handhabung. An die integrierte USB-Schnittstelle
kann die mitgelieferte USB-Maus angeschlossen werden. Auch Videodaten konnen auf
einem USB-Stick ausgelagert werden. Uber die mitgelieferte Software kann ganz einfach
die Bildauslagerung bzw. Livebildwiedergabe gestartet werden. In den DVR ist eine
Festplatte mit max. 750 GB einzubauen, welche Uber den optional erhaltlichen USB2.0
oder den U-FRAME Rahmen an einen PC angeschlossen und ausgewertet werden kann.
Die Datenkompression erfolgt im, besonders fiir Uberwachungszwecke geeigneten,
M-JPEG Verfahren. Fur die Datenubertragung erfolgt eine Kompression im MPEG4
Verfahren. Der DVR-Recorder ist mit 4 Videoein- und 2 Videoausgangen ausgerustet.
Uber die 4 Alarmeingange ist eine gezielte Aufzeichnung nach Ereignis gegeben. Ein
Alarmausgang kann auf Wunsch den Alarm an andere Gerate ubergeben. Die
Moglichkeit einer selektierten Aufzeichnung erlaubt eine Dokumentation bestimmter
Kameras, die einzeln aufgezeichnet werden konnen. Die gleichzeitige Aufzeichnung von
bis zu 4 Videosignalen mit insgesamt 50 Bildern pro Sekunde ermdglicht eine lickenlose
Aufzeichnung mit 12,5 Bildern pro Sekunde je Kamera. Durch die Wochentimerfunktion
ist eine gezielte Aufnahme nach zeitlichen Vorgaben gegeben. Die integrierte
Bewegungserkennung (Motion) ist in der Empfindlichkeit und FeldgrofRe einstellbar. Eine
gezielte Aufzeichnung nach Alarm und Bewegung ist moglich. Durch den integrierten
VGA-Anschluf} kdnnen vorhandene, kostengunstige VGA Monitore eingesetzt werden.

Lieferumfang

1x Digitalrecorder, 1x Netzteil, 1x Netzkabel, 1x IR-Fernbedienung, 1x USB Mouse,
1x Software und 1x Montage und Betriebsanleitung
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Bedienelemente des Gerates
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Nr. | Name Funktion

1 44 REW Schneller Riicklauf.

2 [I/» PLAY/PAUSE Start bzw. Unterbrechung der Wiedergabe.

3 »» FF Schneller Vorlauf.

4 B STOP Stoppt die Wiedergabe und/oder Aufzeichnung.

5 e REC Start der Aufzeichnung.

6 |=a MODE Umschaltung von Vollbilddarstellung auf 4fach bzw.
8fach-Darstellung.

MENU Menu 6ffnen bzw. verlassen.
™/ AUP Moves up through the list of menu. Also used to select menu

options or change the DVR configuration values.

9 v /' ¥ DOWN Moves down through the list of menu. Also used to select
menu options or change the DVR configuration values.

10 | <'SELECT/ENTER | Eingabe bestatigen.

Nr. | Name Funktion

11 Power LED Die LED zeigt griines Licht, wenn das Gerat eingeschaltet ist

12 @ Hard disk LED | LED blinkt in Rot, wenn die Festplatte aktiv ist.

Nr. | Name Funktion

13 | @ IR Receiver IR Empfanger fir Fernbedienung

14 | USB Verbindung zu PC fur Firmware upgrading/USB backup.
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Bedienelemente der Fernbedienung

Nr Button / Name Funktion

1 | ®REC Start der Aufzeichnung.

2 | @ DVR N/A

3 | ®@PTZ

4 | 44 REW Schneller Ricklauf:

5 | HSTOP Stoppt die Wiedergabe
und/oder Aufzeichnung.

6 | Il PAUSE Unterbricht die Wiedergabe.

7 | P FF Schneller Vorlauf.

8 | » PLAY Start der Wiedergabe.

9 MENU Menu 6ffnen bzw. verlassen.

10 | A(UP)Y/ Moves up/down/left/right

VY (DOWN)/ through the list of menus. Or
<4 (LEFT) use it to select / change the
» (RIGHT) DVR configuration values.

11 | <(Enter/Select) Eingabe bestatigen

12 | OAUTO Press AUTO button to start
screen auto sequence.

13 | == MODE Umschaltung von
Vollbilddarstellung auf 4fach
bzw. 8fach-Darstellung.

14 N/A

- ZOOM OUT
15 N/A
+ ZOOM IN
16 | 1,2,----16 Anwahl Kamera 1 — 16

jeweils als Vollbild (Abhangig
vom jeweiligen DVR)

8 A e W Tl
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Anschlusse

4 Kanal Rekorder

1 AN

IR Entender

) :":'3:- © AUDIO-IN
VIDED- u ALARH - POWER
stﬂnEU 1 CHz 3 Cilf | SENSOR RSdsﬁ T
06666 6
numu OUT_LAN

ééﬁ Lot

8 Kanal Rekorder

| S A

VIDEO-IN POWER o

VGAOUT
IR Entender CHI CHz CHS CHF

°..[6 Q0 0 OG> "

sENgoR PR

[m @ 2 CH4 CHS CH DCIN12V . A

\,i|DEo MTSCPAL AUDIO ouT LAN

TI D diis d

Z
o

Funktion

IR Extender (Optional)

VGA Monitor Anschluss (DB-9)

AUDIO-Eingang

Ein/Aus-Schalter

USB Anschluss (Zum Anschluss der Maus, muss vor dem Einschalten erfolgen).

S-VIDEO Ausgang

VIDEO-Ausgang (Monitor)

VIDEO-Eingang (Kamera)

General Purpose I/0 for SENSOR/ALARM/RS485

12V DC-Betriebsspannungseingang

AUDIO- Ausgang

LAN (RJ45)

SInlalolo|o|N|jola|s|w| N~

NTSC/PAL Wahlschalter (nur 8-Kanal Rekorder)
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Installation

} Stellen Sie sicher, daB8 das Geriét bei der Installation spannungslos geschaltet ist!

Installation der Festplatte

Es besteht die Mdglichkeit, bis zu 2 Laufwerke im Gerat zu installieren: Ein R/W
CD-ROM/DVD-ROM (oder HDD im Wechselrahmen) und eine interne Festplatte (IDE oder
SATA interface(optional)).

Stellen Sie das erste der Laufwerke auf Master und richten Sie das zweite Laufwerk als
Slave ein.

Installation der Festplatte im Wechselrahmen
Step1: Entfernen Sie die Schublade aus dem Wechselrahmen.
Step2: Offnen Sie die Schublade. Verbinden Sie die Festplatte mit der
Spannungsversorgung und dem Datenkabel.
Setp3: Legen Sie die Festplatte in die Schublade und schrauben Sie sie mit Hilfe der 4
Schrauben von der Seite aus, fest. Schliessen Sie die Schublade und schieben

Sie sie zurick in den Wechselrahmen.

Disk Cover

HDD Cable
HDD PWR Cable
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USB-Anschluss an der Riickseite des Gerates
Der USB Anschluss an der Ruickseite ist der Anschluss fur die USB Maus.
Schliessen Sie hier bitte keine anderen Gerate als die USB Maus an.

Kamera-Anschluss
Je nach Modell stehen 4 bzw. 8 Videoeingange zur Verfigung.
Verbinden Sie die Kameras iber BNC Kabel mit den Videoeingangen des DVR.

Camera w/ BNC cable connection

- AUDID-IN
/ UII]EI]-IN o POWIER
ey i1 CH2 CH3 CH4 | SENSOR [] RS485
) |©|© © © ©)fmammmms k]
USB  VIDEQ-O DCINT2Y_AUDIO-OUT LAN

VG A-OUT

Camera X8 (for 8CH triplex DVR)

CH1

©

CH3 CHS CHY

QOO

CH2

©

CH4 CH6 CHS8

©@OE©

Camera x4 (for 4CH triplex DVR)
CH1 CH2 CH3 CH4

QOO

Sollen an dem DVR Dome-Kameras mit einer RS-485 Steuerung betrieben werden, muss
zwischen dem DVR und den entsprechenden Kameras eine RS-485 Verbindung hergestellt
werden. Beachten Sie dazu auch den Menipunkt ,RS485/RS232 Auswahl”.




®

Installations- und Betriebsanleitung

AUDIOIN
POVIER

O] E2

YIDEQ-IN
[:H1 CHI CHY CHY UGA out

ooo

POWER o

SUIDEO
[: P [:H-i [:Hli [:H3 IJ[:-IH1'|.!'
USB__ VIDED- ou NTSCIPAL _ AUDIO-OUT LAN

10
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RS485/RS232 Auswahl

Der DVR unterstitzt eine com-Schnittstelle. Je nachdem, wie die Jumper auf der
Hauptplatine gesteckt sind, handelt es sich um eine RS-232 oder RS-485 Schnittstelle.

Jumperstellung beim 4 Kanal Triplex DVR
Entfernen Sie den Gehausedeckel. Auf der Hauptplatine sehen Sie den Jumper JS1.
RS-485: Jumper steckt auf Pin 1und 2.
RS-232: Jumper steckt auf Pin 2 und 3.

[ I

I

A —
PaL

—
1]
L]

L1
o

JS1: RS485/RS232 setting
/ 1

; RS485 2
S P125shorty 3 ocoss
(P2,3 short)

o

f—

NN

Rear Side

Jumperstellung beim 8 Kanal Triplex DVR
Entfernen Sie den Gehausedeckel. Auf der Hauptplatine sehen Sie den Jumper JS1.
RS-485: Jumper steckt auf Pin 1und 2.
RS-232: Jumper steckt auf Pin 2 und 3.

|-

I_E'IIEII
e

a0 4, 43

[

] O

Video-in

RS48
ERSZS

J81: RS485/RS232 setting
1
7 1 |£|RS485 2

218 p12shor) 3

3 RS5232

(P23 short)

S

s

L]
RN

@ #
P —
U

11

Rear Side
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Wahl des Videoformates
Der DVR kann zwei Videoformate verarbeiten: NTSC und PAL. Je nachdem, wie der Jumper
JS2 auf der Hauptplatine gesteckt ist, handelt es sich um NTSC oder PAL.

Jumperstellung beim 4 Kanal Triplex DVR
Entfernen Sie den Gehausedeckel. Auf der Hauptplatine sehen Sie den Jumper JS2.
NTSC: Jumper steckt auf Pin 1und 2.
PAL: Jumper steckt auf Pin 2 und 3.

L | I — |

|:| Jszﬁ NTSC = JS2: NTSC/PAL Selector

PaL 1 1
2 NTSC 2
3 {P1,2 short) 3 |BPAL
(P2,3 short)

L
[ ]

f 1 =
| — .

LE{Firiris Rear Side

Jumperstellung beim 8 Kanal Triplex DVR
An der Riickseite des Gerates befindet sich ein Wahlschalter, um das gewiinschte
Videoformat einzustellen.

VIDED-IN POVFER

VGA-OUT
CH1 CH3 CH5 CH? =

CHZ CH4 CHG CHS sensor RS
| ———————

OGN 12v
elolele /—\! Y
{ HTS[::J?L 5

uDIo-ouUT  LAN

usB VIDED-0UT

||
NTSC PAL

12
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Systemiibersicht
Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob alle Peripheriegerate ordnungsgeman

angeschlossen sind.

4 Kanal Triplex DVR

Camera

L) ,"- P
j e LCD display
Monitor p— (VGA) Audio

W

! 5 Cable
. r ‘J _-'_&"it'
E >3

BNC
& connection T T

[
(} AUDIO-IN

— WINERONT DCIHT2Y_AUDIO-OUT LAN

usB Power © -, Ethemnet
Mouse Adapter : &» Cable
8 Kanal Triplex DVR
Camera
=
G122 Lepasp
= .j} "} s G.A Ispay
mentor 15y | 2 =~ VEA_ audio
-; | 1 ‘? Cable
S BNC \
H connection [ {
|
VIDEO-IN POWER o
‘ CH1 CHI CH5 CHY VGA-OUT ‘

o

R8435

Hﬂ : -:I:[HU IEI SENSOR ) o
DE0-OUT

Use vl NTSCIPAL AUDIO-0UT LAN

use Power © l ~, Ethemet
Mouse Adapter \ a» Cable

13
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Beschaltung der Alarmeindnge
Der DVR kann je nach Modell mit bis zu 4 bzw. 8 Alarmsensoren beschaltet werden.
Jeder Alarmeingang darf jeweils mit einem potentialfreien Kontakt belegt werden:

4 Kanal Triplex DVR

’ r SENSOR —

\‘

VIDEO-IN
CH1 CH2 CHI C

leJelejle,

AUDID-IN
(]
o 39

Power Adapter 4 *

8 Kanal Triplex DVR

WIDEQ-IN
CH1 CH: CHE CHF

CH GH4 CHé CHE
[[I O

JSE WIDEQ-OUT

14
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Beschaltung des Alarmausgangs
Das Gerat stellt ein Alarmausgangskontakt zur Verfligung an dem bei Alarm ein Audiosignal
Uber aktive PC-Lautsprecher Wiedergegeben werden kann.

4 Kanal Triplex DVR

_,_,d————-—_._\___h
o \

A0
oogogd

:\

o/

0

oo

POV/ER

VIDEO-IN
S-VIDEQ) oHi

cH2 CHY cH

oJeje

USB VIDED.OUT

i
; Signal lines
-~
n Speaker (for alarm)

Power
Line

Qm AC outlet
Power Adapter

8 Kanal Triplex DVR

:\
:‘I
I:i:
o=

D

WIDEC-IN
CH1 CH: CHE CH?F

5-VIDEO .... S

CH> CH4 CHe CHg

[®0 000 B

UsE WIDED-OUT NTSC/IPAL AUDIO-OUT

LAM

— Speaker (for alarm)
S

Power
Line

E}m AC outlet
Power Adapter
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Starten des DVR Systems

Nachdem alle Komponenten der Videoanlage installiert worden sind, schalten Sie das Gerat ein.
Das Gerat bendtigt einige Sekunden, um alle internen Baugruppen zu prifen. Danach befindet

sich das Gerat im Live Modus:
4CH DVR

DWR (FW:14.00 USODE 86)

Video: NTSG
Hard Drive [1]: ST33206204%
Hard Drive [2]: None

CORW: ﬂ”’ir _ - -f
System Pause 4 8CH DVR
1 —

[—] I
Bedienung
Tastenbedienung
[ : Betatigen Sie die Taste “Meni”, um in das Menu zu gelangen und um

das Menu zu verlassen.

A v (1/4): Auf/Ab — Mit diesen Tasten bewegen Sie den Cursor nach Oben und
Unten im MenU und verandern die Werte der Eintragungen.

«/»w(«/»): Links/Rechts — Mit diesen Tasten bewegen Sie den Cursor nach Links
und Rechts im Menu.

: Enter/Bestatigen — Offnen von Menus, Bestatigen von Eintragungen.

Mausbedienung

3 ,ESC" bzw.
LEnter bzw.
e ~verlassen des
.Bestatigen _
Menus

16
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Status Informationen

4CH DVR

State Information <4— : g

Channel
Information

Icons <

8CH DVR

D E—

Im oberen Bereich des Bildschirms befindet sich diese Zeile, in der sich Statusinformationen,

das Geréat betreffend, befinden.

E : Kamerasignal vorhanden

: Aufzeichnung aktiv @
: Netzwerkverbindung aktiv E
: CD/ CDRW

ﬂaﬁ : Status der Festplatten

8 : UsB disk

: Kamerasignal fehlt
: Aufzeichnung gestoppt

: Netzwerkverbindung inaktiv

: Erste Festplatte : Zweite Festplatte

I - Uberschreiben, wenn die Festplatte voll ist.

XX%: Aufzeichnungskapazitat der Festplatte in Prozent

2007/12/25: Datum
18:25:31: Uhrzeit

. : automatische Kameraumschaltung

17
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Symbole
There is a control bar with several icons will display by press “J” (Select) or move the
cursor down.

: : Quaddarstellung (4 Kanal DVR) : : 9fach Darstellung (8 Kanal DVR)
: Darstellung der Kamerabilder in der Sequenz
: Start der Aufzeichnung @ : Aufzeichnung beendet
: Offnen des Hauptmeniis

2 : Wiedergabe

' : Archiv Mend, sichern der Konfiguration

% . Suche nach Ereignissen

: PTZ-Bedienung

2 . Aufzeichnungsinformationen
! : Festplatteninformationen

: Netzwerk Informationen

18
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Systemfunktionen/Konfigurationsmenu

Betatigen Sie die Taste “CA” um in das Hauptmeni zu gelangen. Es erfolgt zunachst eine
Passwort-Abfrage. In der Werkseinstellung ist hier das Passwort ,123456 einzugeben.

8O 2 QD 0% 200712/25 18:25:31

Enter Main Menu-Input Password B

MEEEE @
5 8 7 8 [8 [

# Esc: Bewegen Sie den Mauszeiger in das Kreuz und Klicken Sie mit der
rechten Maustaste, um das Menu zu verlassen.
Wenn Sie das Passwort eingegeben und mit der Enter-Taste bestatigt
haben, 6ffnet sich das Hauptmenu

™ HAUPTMEND W

¢-Kanaleinstel lung .
j einstel lung=
305ek]
[Normal ]
Aufnahmebi ldrate
Aufnahmezeitplan
| lung

[Deutsch]

Hauptmenu Ver lassen

¢ Kanaleinstellung: Hier erfolgen die individuellen Einstellungen fur jeden
Videoeingang.

¢+ Aufnahmeeinstellung: Hier erfolgen die Aufzeichnungseinstellungen fur den
Videoeingang, der in der Kanaleinstellung aktiviert ist.

¢ Alarmeinstellung: Hier erfolgt die Konfiguration der Alarmeinstellungen

individuell fur jeden Videoeingang.

Systemeinstellung:  Hier erfolgen alle Einstellungen die Software betreffend.

Hardwareeinstellung: Hier erfolgen alle Einstellungen die Hardware betreffend.

Spracheinstellung: Wahlen Sie hier die Menusprache.

Hauptmenu verlassen: Zurlick zum Startbildschirm.

* & o o

19
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Kanaleinstellung
Betatigen Sie L, um das Menu “Kanaleinstellung” zu 6ffnen.

EANALE INSTELLUNG
Kana | nummer B O & 3 [E]
[.-,..;'.i

Aktiver Kanal

Autnahmekana l

Versteckter Kanal

Kana | name

FiRotationszeit

Farbeinstel lung=
Hel ligkei

Kontrast
Farbton
Sattieunge

Kanalnummer

Wahlen Sie zunachst den zu konfigurierenden Kanal.

Wenn Sie die 4fach/8fach Darstellung”” wahlen, gelten die Einstellungen
fur alle Videoeingange, d.h. es werden alle Videoeingange augezeichnet und
es konnen alle betrachtet werden.

Werden die Videoeingange einzeln konfiguriert“1,2,3,4” oder “1,2,3,4,5,6,7,8",
werden die Videoeingange einzeln aufgezeichnet und kdnnen einzeln
betrachtet werden.

Aktiver Kanal

Hier bestimmen Sie fur jeden Videoeingang, ob sowohl eine darstellung auf
dem Bildschirm als auch eine Aufzeichnung stattfinden soll.

“AN” — Bild wird dargestellt, Kanalnummer erscheint in Rot.

“AUS”- Bild wird nicht dargestellt. Kanalnummer erscheint in Weil3.

Wabhlen Sie die Quad bzw. 8fach Darstellung gilt die Einstellung fur
alle Videoeingange.

Aufnahmekanal

Hier bestimmen Sie fur jeden Videoeingang, ob eine Aufzeichnung stattfinden
soll oder nicht.

“AN” — Aufzeichnung, “AUS”- Keine Aufzeichnung

Wahlen Sie die Variante gilt die Einstellung fur alle Kameras

20
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Versteckter Kanal

Videoeingange die als “Versteckter Kanal” konfiguriert werden, sind auf dem
Bildschirm nicht sichtbar, werden aber aufgezeichnet.

“AN” — Der gewahlte Videoeingang wird nicht auf dem Bildschirm angezeigt,
die Kanalnummer erscheint in Grau. Die Aufzeichnung funktioniert weiterhin.
“AUS”- Nicht versteckt.

Wahlen Sie die 4fach bzw. 8fach Darstellung "=aB/EEF Gilt die Einstellung fiir alle
Videoeingange.

Kanalname

Hier kann je Kanal eine Bezeichnung mit bis zu 24 Zeichen eingegeben werden.
Wenn Sie die Taste “ Il B” betatigen, werden je Tastendruck verschiedene
Vorschlage fur Bezeichnungen vorgegeben.

Bezeichnungen konnen manuell Uber die Tasten auf der Vorderseite des
Gerates oder der Fernbedienung bzw. mit der Maus Uber das Keyboard auf
dem Bildschirm eingegeben werden. Bestatigen Sie das gewahlte Zeichen
jeweils mit der Taste ”.1”.

snm, . /0
[Standard Name]

Rotationszeit
Hier stellen Sie die Umschaltzeit im Sequenzbetrieb ein (zwischen 2~30sec).

Farbeinstellung

Hier stellen Sie Helligkeit, Kontrast, Farbton und Sattigung ein.

¢ Helligkeit: Betatigen Sie die Taste “.1”, um den Wert zu andern (1~20).
¢ Kontrast: Betatigen Sie die Taste “J”, um den Wert zu andern (1~20).
¢ Farbton: Betatigen Sie die Taste “”, um den Wert zu andern (1~20).
¢ Sattigung: Betatigen Sie die Taste “J”, um den Wert zu andern (1~20).

21
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Aufnahmeeinstellung

™ HAUPTMEN(D wa
Kanaleinstel lung
- Autoa

Videogua
Aufnahmet

Aufnahir

[Deutsch]

Autoaufnahme

Hier konnen Sie wahlen nach welcher Zeit der DVR in den
Aufzeichnungsmodus wechseln soll: Osec(Nicht), 10sec, 20sec, 30sec, 40sec,
50sec or 60sec.

Die Funktion Autoaufnahme, dient dazu, euine Aufzeichnung erneut
automatisch zu starten, wenn der Rekorder neu gestartet wird.

Videoqualitat

Drei verschiedene Aufzeichnungsqualitaten stehen zur Verfigung: NORMAL,
LOW (Niedrig) und HIGH (Hoch).

In der Werkseinstellung ist die Aufzeichnungsqualitat auf ,Normal“ eingestellt.
Bedenken Sie: Je Hoher die Bildqualitat, desto besser die Wiedergabequalitat,
desto hoher aber auch die Datenmenge je Bilde auf der Festplatte.

Aufnahmebildrate
Hier stellen Sie die Aufnahmebildrate in FPS (Bilder pro Sekunde) fur jeden
Videoeingang separat ein.

AUFNAHMEE | LDRATE

Auto Balance
Totale Aufnahmebildrate :

Kanal-[1]

Kanal—[2] '
Kanal—[3] .
Kanal-[4] '
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Auto Balance
Ist der Menupunkt Auto Balance eingeschaltet (“AN”), wird die verfugbare
Aufzeichnungskapazitat (Bildrate) auf alle Kanaale gleichmalRig verteilt.
Ist die Alarmaufzeichnung aktiv, zeichnet die aktivierte Kamera mit der
vollen Aufzeichnungskapazitat auf.
Ist der Menupunkt ,Auto Balance® ausgeschaltet (,AUS®), kann die
Aufzeichnungskapazitat individuell auf die Kanale verteilt werden.

Totale Aufnahmebildrate
Hier erfolgt die individuelle Verteilung der Aufnahmebildrate auf die
Kanale.

Aufnahmezeitplan
Hier erfolgt die Einrichtung eines wochentlichen Aufnahmezeitplans.

AUFNAHMEZE | TPLAN
g~Kana |l nummer

0 3 6 9 121518 21 ;
AYTYYTYYYYYVYYYY YYYYYVYYYVYYY

(3
fr
B
[ 3

A T

.I,.P

r b

Kanalnummer

Der Aufnahmezeitplan kann je Kamera individuell oder auch fur alle Kameras
gemeinsam eingerichtet werden.

Betatigen Sie den Button “Quad” bzw. 8fach(””), gelten die Einstellungen
fur alle angeschlossenen Kameras.

Betatigen Sie die Buttons “1,2,3,4” bzw. “1,2,3,4,5,6,7,8” einzeln, erfolgt die
Einstellung des Aufnahmezeitplans individuell fur jeden Kameraeingang.
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¢ Aufzeichnungsmodus

AUFNAHMEZE | TPLAN

g~Kana | nummer

3

AYTYTYYYTYYYY TYYYYYYYYYYY

Sonntag
Montag
Dienstag

TFYYYwYwYwYYwyY

Hier aktivieren Sie einen Aufnahmezeitplan individuell fur jeden Videoeingang.
Mit den Pfeiltasten “«/»w (< /»)” Bewegen Sie sich im Menu nach Links und
Rechts. Mit betatigen der Enter-Taste “«* bestatigen Sie die Auswahl/Modus.

O0f® 0Oi@® O0% 0O & OY%e

Keine Aufzeichnung : Es findet keine Aufzeichnung statt.
Zeitgesteuert : Es findet eine zeitgesteuerte Aufzeichnung statt.

Sensorgesteuert I: Dieses Symbol zeigt an, das eine Aufzeichnung bei

Alarmauslosung durch einen externen Kontakt erfolgt.

Bewegungsgest. : Wahrend Zeiten, in denen dieses Symbol aktiv ist,

wird bei Bewegung aufgezeichnet.

Bewegung & Sensor ﬁ: Wahrend Zeiten, in denen dieses Symbol aktiv ist,

wird sowohl bei Bewegung als auch bei
Alarmauslosung durch einen externen Kontakt
aufgezeichnet.
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Aufnahmezeitplan

Mit den Pfeiltasten “«/»w (< /»)” bewegen Sie den Cursor nach Links und
Rechts.

Mit den Pfeiltasten “ a w (1N\)” bewegen Sie den Cursor nach oben und
unten.

Mit betatigen der Enter-Taste “+* bestatigen Sie die Auswahl/Modus.

Um fir alle 7 Tage/24 Stunden die selbe Einstellung zu wahlen, reicht es aus,
zunachst den Modus zu wahlen (hier ,Bewegung®), dann das Feld “l” Uber die
Pfeiltasten zu aktivieren und mit ”«* zu bestatigen.

AUFNAHMEZE | TPLAN

Kana | nummer 2] (3] [4]

g 3 6 9
iFreryrevyyyyy
m

Donner 1
Fr £

samstap

Um fir jeweils fur einen ganzen Tag die selbe Einstellung zu wahlen, reicht es
aus, zunachst den Modus zu wahlen (hier ,Bewegung“ am Sonntag und
,Sensor‘ am Samsteg ), dann das Feld “ " des gewlinschten Tages Uber die
Pfeiltasten zu aktivieren und mit ”«* zu bestatigen.

AUFNAHMEZE | TPLAN

Kana |l nummer

TS

EYTYYYYYTYVYY YYVYVYYYVYYY
e v
8

Freitas

samstat

[
d oI
14 '

[

b
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Um fur jeden Tag der Woche den gleichen Zeitraum zu wahlen, reicht es aus,
zunachst den Modus zu wahlen (hier ,Sensor®), dann das Feld “¥” des
gewunschten Zeitraums (hier 23:00 — 24:00) Uber die Pfeiltasten zu wahlen und
mit ”+* zu bestatigen.

AUFNAHMEZE | TPLAN
Kana | nummer = L] [2] [3] [4]

HIS0T

- L b ] L b ¥ = | . .
AYTYYYYYYYYYYY YYYYYYYYYV IV

w
=
[ =]
| =
= =
z ] = |
| =
= = |
| =
o B
[ =]
[ =}

sonntag
Montag

B

TYTEEVW
= B E L
1= = I
3 B Bt B
EHEEE

s EE

I 4 A
=
= B e
EHEEEEEE
R e
= A e e
I e e e

Um fur jeden Tag verschiedene Zeitraume zu wahlen, wahlen Sie zunachst den
Modus (hier ,Sensor®), um dann die gewunschten Zeitraume innerhalb jeden
Tages Uber die Pfeiltasten zu wahlen.

In diesem Beispiel erfolgt jeweils Dienstags zwischen 15:00 und 19:00,
Mittwochs zwischen 05:00 und 08:00 und Donnerstags zwischen 10:00 und
15:00 eine Ereignisgesteuerte Aufzeichnung.

AUFNAHMEZE | TPLAN
Kana | nummer ) L [2] [3] [4]

al L £ 1_4
lTTTTTTTTTTTT TTTTTTTTTTTT

Puul nﬁl" E]wHI u.m!ummw
wa o NEEE

= |

| =N <]
© e

[ =1 =)= | EiHE

= | =3 =]

A=1S1 =]
EHEAE]
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Alarmeinstellung

ALARME I NSTELLUNG

¢-Kanal nummer
Videover lust Alarm
ld Auslosen

Recordzeit
Alarmmode
Alarmzeit

3 sbereich Einstel len

stel lune&=
rmode [Nicht Install:

wrdzeit i
Al armmode [BKurzer
Alarmzeit ;

Kanalnummer
Wahlen Sie hier den Kanal den Sie konfigurieren mochten bzw.
klicken Sie das Feld ”E]” an, um eine Einstellung zu wahlen, die
fur alle Kanale gleichermal3en gilt.

Verlust des Videosignals
Hier stellen Sie ein, wie die Meldung bei Verlust des Videosignals
erfolgen soll.
“Stumm?”’: Es erfolgt keine Meldung.
Kurzer Ton des internen Summers.
Langer Ton des internen Summers.
Kurzer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

oI5
Lah

Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

Vollbild Auslosen
Hier wahlen Sie, ob bei Alarmauslésung die entsprechende Kamera in

den Vollbildmodus umschalten soll und fur wie lange diese
Umschaltung erfolgen soll.

Wahlbar ist eine Dauer zwischen 1sek. und 30 sek. bzw. “ AUS”.
Das Alarmsymbol erscheint bei Auslosung in Rot auf dem Bildschirm.
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Auslosetyp
Zwei AuslOsetypen stehen zur Verfugung:
Eingangsausloser: Nach Alarmauslésung wird das Vollbild der
entsprechenden Kamera fur die Dauer der eingestellten Zeit (Vollbild Auslésen)
angezeigt. Innerhalb dieser Zeit werden weitere Alarme ignoriert.
Konstanter Ausloser: Nach Alarmauslésung wird das Vollbild der
entsprechenden Kamera fur die Dauer der eingestellten Zeit (Vollbild Auslésen)
angezeigt. Innerhalb dieser Zeit haben weitere Alarme Vorrang. Der jeweils
aktuelle Alarm wird fur die eingestellte Zeit im Vollbildmodus aufgeschaltet.

Motioneinstellung
Hier erfolgen die Einstellungen fur die Bewegungsdetektion.

Motion Mode

Hier stellen Sie die gewunschte Ausloseempfindlichkeit bei
Bewegungsdetektion ein. Zur Verfugung stehen folgende Einstellungen:
“Empfindlichkeit Aus”

“Empfindlichkeit Niedrig”

“Empfindlichkeit Normal”

“Empfindlichkeit Hoch”

“Empfindlichkeit Hochste”

Recordzeit

Hier ist die Aufzeichnungsdauer bei Alarmauslésung durch Bewegung
wahlbar zwischen 5sec, 10sec, 15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 45sec,
60sec, 90sec, 120sec, 150sec und 180sec.

Alarmmode
Hier stellen Sie ein, wie Alarmmeldungen erfolgen sollen.
“Stumm”’: Es erfolgt keine Alarmmeldung.

Kurzer Ton des internen Summers bei Alarm.

Langer Ton des internen Summers bei Alarm.

®] Alarm-kurz”: Kurzer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

® Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)
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Alarmzeit
Die Dauer des Alarmtons bei Alarmausldsung ist einstellbar zwischen
5sec, 10sec, 15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 35sec, 40sec, 45sec, 50sec,
55sec, 60sec und endlos.

Bewegungsbereich einstellen
Je Videokanal kdnnen Sie einen Bereich als
Bewegungsdetektionsbereich einrichten.
Offnen Sie das Menii “Bewegungsbereich einstellen”. Mit den Tasten
A(1), v(¥), «4 (), »»(») bewegen Sie den Cursor zu dem Punkt, an
dem das zu setzende Feld beginnen soll. Betatigen Sie jetzt die Taste
,Enter”. Wenn Sie jetzt mit den Tasten A(t), v(}), 44 (<), »»(») ein
Feld einrichten, erscheint dieses blau eingefarbt im Videobild. Betatigen
Sie ein weiteres mal die Taste ,Enter®, um die Einstellung zu bestatigen.
Mit der Maus konnen Sie einfach durch klicken mit der linken Taste den
Beginn des Feldes markieren. Halten Sie die Taste gedruckt und ziehen
Sie das Feld in die gewunschte Grof3e. Das Feld ist gesetzt, wenn Sie
die Maustaste loslassen.
Betatigen Sie nach der Positionierung des Bewegungsbereiches die
Taste “[J” und sichern Sie die Einstellung.

09-51-21
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Sensoreinstellung

ALARME | NSTELLUNG

Recordzeit
Alarmmode
Alarmzeit
Bewepungsbereich Einstellen
: instel lune=
ormode [Nicht Installier
ordzeit i
Al armmode [ ZKurzer
Alarmzeit '

Sensormode
Es gibt folgende Moglichkeiten, die Alarmeingangskontakte zu
konfigurieren: “Nicht Installiert”, “Normal-Geoffnet” oder

“Normal-Geschlossen”.

Recordzeit (Aufzeichnungsdauer)
Hier ist die Aufzeichnungsdauer bei Alarmauslésung wahlbar zwischen

5sec, 10sec, 15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 45sec, 60sec, 90sec, 120sec,
150sec und 180sec.

Alarmmode

Hier stellen Sie ein, wie Alarmmeldungen erfolgen sollen.

“Stumm”’: Es erfolgt keine Alarmmeldung.
€] Buzzer-kurz”: Kurzer Ton des internen Summers bei Alarm.

Buzzer-lang”: Langer Ton des internen Summers bei Alarm.
@l Alarm-kurz”: Kurzer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

® Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am

Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

Alarmzeit
Die Dauer des Alarmtons bei Alarmauslosung ist einstellbar zwischen

5sec, 10sec, 15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 35sec, 40sec, 45sec, 50sec,
55sec, 60sec und endlos.
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System Einstellung

SYSTEM—E INSTELLUNG

Al
und B]

Sound C]
[Normal]

[Normal ]
[Normall

Abfragefehler
Hier erfolgt die Auflistung aller Fehlermeldungen.
Taste“ 11 p”: I6schen aller Meldungen

Taste“”: zeigen aller Meldungen mit Zeitangabe

ABFRAGEFEHL ERMEL DUNG
S Zeityberschreitung -

el tung

t Unterstiitzt
ireitung

t Unterstutzt
et

[EAnsich

Ansichts-Einstellung
Hier erfolgt die Einstellung, welche Informationen in das Videobild eingeblendet
werden sollen.

ANSICHTS-EINSTELLUNG

lcon Hil fe
Fehlernachr. Information
State Information=
Alle Information
Aufnahme Licht

Netzwerkinformation
estplatteninformation
Da tum, it Information
Rotat Information
Kanal Information®®
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Icon Hilfe
“AN” - Icon Hilfe wird angezeigt.
“Aus” - lcon Hilfe wird nicht angezeigt.

Bitte schauen Sie im Menu 1.5 fur ndhere Informationen.

lcon lcon Help

/

A Enter Main Menu

Fehlernachricht Information
“vYAN” - Speichern und anzeigen der Fehlermeldung
“XAUS” - Nur anzeigen der Fehlermeldung

Statusinformationen
Die Statusinformationen kdnnen einzeln gewahlt werden.
Folgende Statusinformationen konnen angezeigt werden:
Aufnahmelicht, Netzwerkinformation, Festplatteninformation,
Datum/Zeit Information und Rotation Information.
Bitte schauen Sie im Menu 1.4 fur nahere Informationen zu den
Statusinformationen.

State Information

B O 2D D 0% 20071225 18:25:31
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Ansichts-Einstellung
In der Ansichts-Einstellung konnen Sie wahlen welche
Statusinformationen Sie als Symbol in das Videobild eingeblendet
haben mochten.

ANSICHTS—EINSTELLUNG

lcon Hil fe
Fehlernachr. Information
State Information=
Alle Information
Aufnahme Licht

Netzwerkinformation
: eriinformation
t Information
Information
Kanal Information@®®

WO E@ D™ 0% 20071225 18:25:31
g om -=’__F“.
Channel
Information

.,,,,,, : Kanal Nummer

E :  Status Aufzeichnung :  Status Videosignal

O S

d : Modus Alarmdetektion und Status (Blinkt bei Alarmauslosung)

[ *)

=1 Alarmmeldung Aktiv

Summer aktiv
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Datum / Zeiteinstellungen
Hier erfolgt die Einstellung von Zeit und Datum

grDatumsformat
Zeiteinstel lung [26
Leltzone

[=Aktiviert]
[time. nist. zov]
[3Th£]

Datumsformat
Wahlen Sie hier, in welchem Format (Reihenfolge) die
Zeit-/Datumsanzeige erfolgen soll.
DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY oder YYYY/MM/DD
(YYYY-Jahr, MM-Monat, DD-Tag)

Zeiteinstellung
Hier erfolgt die Einstellung von Zeit und Datum.

A
+Time Set [2007/12/25 18:30:50]
h
Alv (111): Auf/Ab— Andern der Ziffer
«»m(/r): Rechts / Links Wandern zu der Ziffer, die geandert
werden soll
- Menu verlassen

Zeitzone
Stellen Sie hier die Zeitzone ein, in der sich das Gerat befindet.

Sommerzeit
Hier stellen Sie den Beginn und das Ende der Sommerzeit ein.

Start Am | Ende Am

e~Monat 14 Marzk e-Monat 14
Woche [Letzte Woche] Woche [Letzte Wochel]
Tag [Sonntag] Tag [Sonntag]l
Stunde [2] Stunde [3]
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NTP Server
Hier erfolgt die Eintragung der Daten, zur Synchronisation von Zeit-
und Datumsangaben Uber einen NTP Server.

DATUM/ZEIT EINSTELLEN

f=Datumsformat
eiteinstel lune
Zeitzone
[Amsterdam, Berlin
Sommerzeit&=
mmerzeit Aktiv
t Am [Mar
Am [Oktob

" Aktivier

erver |P Eime. nist. 2o
Intervall (Taze.
Synchronisieren

¢ Service Active “vEnable” -Service aktiviert.
” X Disable” -Service deaktiviert.
Server IP Tragen Sie hier die IP-Adresse des NTP Servers ein.
Intervall (Tage) = Wahlen Sie hier das Intervall, in dem eine
Synchronisation erfolgen soll.
¢ Synchronisieren Hier starten Sie die Synchronisation.

Tastenton Einstellen
Hier stellen Sie den Tastenton ein bei Betatigung der Tasten der Maus,
Fernbedienung oder der Tasten am Gerat.
Vier Moglichkeiten stehen zur Verfugung: Stumm, Sound A, Sound B, Sound C.

s TEM—E INSTELLUNG

Ta

ori [Sound C]

[Normal]
[Normal ]
[Normal ]l
[Normal ]
L Us]

Menii Autom. Ver lassern
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Eingabegerat Einstellen
Hier stellen Sie die Geschwindigkeiten der Eingabegerate ein.
Zur Verflgung stehen die Moglichkeiten: Langsam, Normal, Schnell.

SYSTEM—EINSTELLUNG

efehler

[Normal
[Normal
[Normal
[N

Menii Autom. Ver lassern

Meni autom. verlassen

Hier stellen Sie ein, nach welcher Zeit, ohne Veranderungen im Menu
vorgenommen zu haben, das Menu automatisch geschlossen wird.

Zur Verfugung stehen die Moglichkeiten: “Aus” (Verlassen nur mit betatigen
der Taste “LJ”), 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec oder 60sec.
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Hardware Einstellung HARDWAREE | NSTELLUNG

Authentifikation Einstellen
HDD Ei

Ausgan
Firmwa
Werkseinstel

lung

Authentifikation Einstellen
Hier erfolgt das Anlegen von Benutzern, die Vergabe der Benutzerrechte und die
Eingabe und Anderung der Passworte.

Benutzer Pazzw.

|
|

Al
 —
1

[mﬁBénutzeiiAnlegen] [[EBenutzer Loschen]
“11»": Neuen Account erstellen.
“[m]”: Account loschen.
‘A4 (), P (P) Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die Berechtigung fur den

Benutzer aus. Wenn der Cursor in der oberen Zeile bewegt
wird, erscheinen Uber den Symbolen die Erklarungen fur die
Symbole und die Rechte. Bestatigen Sie die Rechte fur den
jeweiligen Benutzer durch betatigen der Taste <! Ein
vergebenes Recht ist mit einem Haken “v” versehen.

(Account aktiv): Account ist aktiv.
O (Account inaktiv): Account ist inaktiv.
Account ID (Accountbez.): Enter characters as account ID
Passwd (Passwort): Die Passworteingabe erfolgt durch die Eingabe von

6 Ziffern.Das Passwort wird durch Sternchen (******)
ersetzt, wenn sich Benutzer Uber Netzwerk einwahlen.

Hinweis: Wenn keine Accounts/Benutzer eingerichtet sind, gibt es keine
Beschrankungen fur alle Nutzer des Systems.
Wenn eine Funktion/ein Recht niemandem zugeteilt wird, kann jeder
ohne Passworteingabe diese Funktion nutzen.
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HDD Einstellung

HDD EINSTELLUNG

¢~Uberschreiben Aktivieren

Aufnahmebeginn
Aufnahmeende

Standar t Aufnabmegrsle
Standart Ereignismenzge
Formatiere HDD

Uberschreiben aktivieren

E

5/2008 02:12:441
5/2008 10-27-05]

30127739127 MB 100%]

[17/9728]

“v'YES”: aktiviert die Funktion “Uberschreiben, wenn Festplatte voll”
“X NO”: Aufzeichnung stoppt, wenn die Festplatte voll ist.

HDD Infoauszug

Hier finden Sie alle Festplatteninformationen im Uberblick.

* Aufnahmebeginn:

¢ Aufnahmeende:

Der Zeitpunkt, an dem die
Aufzeichnungen beginnen.
Der Zeitpunkt, an dem die
Aufzeichnungen enden.

e Standard Aufnahmegrofe: Die erste Zahl zeigt den Anteil an

aufgezeichnetet Daten an, die zweite
Zahl zeigt die Gesamtkapazitat an und
die Prozentzahl zeigt an, wie viel
Kapazitat der HDD benutzt ist.

* Standard Ereignismenge: Die erste Zahl zeigt die Datenmenge

38

an Ereignisaufzeichnungen an, die
zweite Zahl zeigt an, wie viel Kapazitat
fur Ereignisaufzeichnungen zur
Verfugung steht.
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Master HDD

Hier finden Sie alle Festplatteninformationen der Master HDD.

* Modell:
* Aufnahmebeginn:

¢ Aufnahmeende:

Angaben zum Festplattenmodell.
Der Zeitpunkt, an dem die
Aufzeichnungen beginnen.

Der Zeitpunkt, an dem die
Aufzeichnungen enden.

e Standard AufnahmegrofBe: Die erste Zahl zeigt den Anteil an

aufgezeichnetet Daten an, die zweite
Zahl zeigt die Gesamtkapazitat an und
die Prozentzahl zeigt an, wie viel
Kapazitat der HDD benutzt ist.

* Standard Ereignismenge: Die erste Zahl zeigt die Datenmenge

¢ Formatieren der HDD:
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an Ereignisaufzeichnungen an, die
zweite Zahl zeigt an, wie viel Kapazitat
fur Ereignisaufzeichnungen zur
Verfugung steht.

Wahrend der Aufzeichnung ist eine
Formatierung der Festzplatte nicht
erlaubt und es erscheint eine
Warnung.

System is Recording
Hard Disk Fromat is Prohibited
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Netzwerk Einstellung

NETZWERK-EINSTELLUNG

f=Netzwerk Aktiv |
Klienten Zulassen
Videogber tragungsqual i t5t
Audiouber tragung
Port
IP Addresse Einstel len
Server Einstellen

Netzwerk Aktiv
“ v Aktiviert” : Ein Zugriff Uber das Netzwerk ist moglich.
“ X Deaktiviert” : Ein Zugriff Gber das Netzwerk ist nicht erlaubt.

Klienten Zulassen
“vJA” Lasst den Zugriff von Klienten Gber das Netzwerk zu.
“X NEIN” Es ist kein Zugriff von Klienten tUber das Netzwerk moglich.

Videouibertragungsqualitat
Hier wahlen Sie die Ubertragungsqualitat.
Sie konnen wahlen zwischen Hoch, Normal oder Niedrig.

Audioubertragung
“vAN” : Audioubertragung aktiviert.
“XAUS” : Audioubertragung deaktiviert.

Port

Bestimmen Sie hier, Uber welchen Port eine Kommunikation
stattfinden soll.
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Einstellung IP Addresse

EINSTELLUNG |P ADDRES

& 1P Typ 4 DHCPR
IP Addresse "f L 018

Gateway 192. 168. 0.254]

0. cog. 0]

Subnet Mask . 255
03-4D-5F-CC]

MAC Addresse

Zur Auswahl stehen die IP Typen statische- und dynamische IP (DHCP
and PPPoE).
o Statische IP: Eine statische IP Adresse ist eine IP Adresse, die
durch den Netzwerkadministrator fest vergeben ist.
¢ DHCP: Durch DHCP ist die automatische Einbindung eines
neuen Rekorders in ein bestehendes Netzwerk ohne dessen
manuelle Konfiguration moglich. Am DVR muss im Normalfall lediglich
der automatische Bezug der IP-Adresse eingestellt sein.
¢ PPPoE: Das PPP over Ethernet (PPPoOE) ist die Verwendung
des Netzwerkprotokolls Point-to-Point Protocol (PPP) Uber eine
Ethernet-Verbindung.
¢ GATEWAY: Ein Gateway (Protokollumsetzer) erlaubt es
Netzwerken, die auf vollig unterschiedlichen Protokollen basieren,
miteinander zu kommunizieren. Fragen Sie den
Netzwerkadministrator nach der Gateway IP Adresse.
¢ SUBNET MASK: Die Subnetzmaske gibt an, wie viele
IP-Adressen das Rechnernetz umfasst. In Verbindung mit der
IP-Adresse eines Gerats legt sie fest, welche IP-Adressen dieses
Gerat im eigenen Netz sucht und welche es Uber Router in anderen
Netzen zu erreichen versucht.

¢ MAC Address: Die MAC-Adresse ist die Hardware-Adresse
jedes einzelnen Netzwerkadapters, die zur eindeutigen Identifikation
des Gerats im Netzwerk dient.
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Server Einstellung

SERVER Einstel lung

Standard QNS Addresse [194. 25. 0. 69] l

#~Custom DNS Addre [192 168. 0_254] |

ce Aktivieren [« Aktiviert]
[80]
IE ActiveX Datei Hochladen
Dynamic DNS&ES
Name Server®@®

¢ Standard DNS Adresse: Das Domain Name system (DNS) Ubersetzt
Hostnamen in IP Adressen.
Wenn keine individuelle DNS Adresse (Custom)
vergeben wurde, gilt die Standard DNS
Adresse.

¢ Custom DNS Adresse: Hier erfolgt die individuelle Einstellung der
Domain Name System (DNS) Adresse.

¢+ WEB Server: Ist der DVR WEB Server aktiviert, besteht die
Moglichkeit, Uber einen Browser auf das Gerat
zuzugreifen.
“Service Aktivieren”: Hier aktivieren Sie den Web Server.
“Port”: Wahlen Sie hier den Port, Gber den

eine Kommunikation erfolgt.
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“IE ActiveX Datei Hochladen”: Um eine Verbindung zum DVR per
Browser herzustellen, ist es notwendig, die Active-X Komponente von der
mitgelieferten CD zu laden.

Um die Active-X Komponente zu laden, kopieren Sie diese von der CD auf
einen USB-Stick und verbinden diesen mit dem USB Anschlufy am DVR.

IE ActiveX [Ja‘rm Hull’ilil‘h—‘i]

Aktuel le Revision: VE L3 (b7d4la Byfegﬁh

Akt. Da t: Apr o 1 2008 10:04:584
f‘\l-’rm-til'- e- Englrsh
Aktuel le Prijfsumme- 0xO50BRO7CS

i) Dateiname: |INST4TWN. EXE
| Datel Revision:
Dater Datum/Zeit-
Datei Sprache:
Datei Prufsumme:

Plug USB Disk

¢ Dynamic DNS:
DDNS ist ein System, das in Echtzeit Domain-Name-Eintrage
aktualisieren kann.

;58 [194. 25
- L1922 168

s Dhﬂnﬁlt DNSE

Service Aktivieren [

Provider [wnn

Servername [Nicht

Account [Nicht

asswort [Nicht
Name Server@®

“Service Aktivieren”:  Aktivieren Sie hier den Dynamic DNS service.

“Provider”: Geben Sie hier die Web site / IP Address des
DynDNS Providers an.

“Servername”: Geben Sie hier den Namen an, den Sie dem
Rekorder beim DDNS Dienst gegeben haben.

“Account”: Geben Sie hier den Accountnamen an, unter
dem Sie beim DDNS Dienst angemeldet sind.

“Password”: Passwort fir DynDNS.

Diesen Menupunkt sollten Sie nur dann aktivieren, wenn kein weiteres
Gerat den DSL-Anschlufd nutzt. Sollten weitere Gerate den
DSL-Anschlufy nutzen, schauen Sie auch im Anhang unter DynDNS.
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Name Server

Der MenuUpunkt “Name Server” muld nur dann aktiviert werden wenn
Sie in lhrem Netzwerk einen eigenen Name Server betreiben.

SERVER Einstel lung B

Standard DNS Addresse [194. 25. 0. 69]
custom DNS Addresse [192 168. 0_254]
WEE Serverd@@
| Dynamic DNSEE
il #Name Server®™
1 Service Aktivieren
DVR ID O LAN [Nicht .
IP Address [Nicht Festge
Port
Update Intervall

“Service Aktivieren”: Hier aktivieren Sie die Name Server Funktion
“DVR ID on LAN”: IP Adresse des DVR im LAN.

“IP Address”: IP Adresse des Name Servers

“Port”: Der Port, Uber den der DVR im LAN erreichbar ist.
“Update Intervall”:  Zeitliche Periode des abgleichs/updates.
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Bildschirm Einstellung

RDWARE— EIN“TELLUNG

tation EIﬂatE'lBﬂ

ung
tel [ung=

i Ilung-
Audludufndhmp
Audios tummschal t
Einga
Ausgangs lauts
Firmware Aktualisiere
Werkseinstel lung

Bildschirmrahmen

Screen
Border

“vYAN” : Hier aktivieren Sie den Bildschirmrahmen.
“X AUS” : Hier deaktivieren Sie den Bildschirmrahmen.

Videoausrichtung

Richten Sie das Videobild durch betatigen der Pfeiltasten «/»w(«/»)
und A /v (1/1)aus.

EEEE : Die Einstellung wird als Grundeinstellung abgespeichert.

o _,_\'.'-\* 0% 2007/12/25 18:25:31 38
; o -

VGA Auflésung
Wahlen Sie die gewunschte VGA Auflosung aus folgenden Maoglichkeiten:
640x480, 800x600, 1024x768 or1280x1024.
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Audio Einstellung

HARDWARE-EINSTELLUNG

Authentifikation Einstellen

irm Einstel lung=
chirmrahmen
Videoausr i chturie
VGA Auflosunz
Audio Einstel lung=
Audivaufnahme
Audiostummschal tung
Einganegslautstarke
Auseangs lautstarke
Firmware Aktualisieren
Werkseinstel lung

Audioaufnahme

“v AN”: Audioaufzeichnung einschalten.

“X AUS”: Audioaufzeichnung ausschalten.
Audiostummschaltung

“vAN”: Audiofunktion einschalten.

“X AUS”: Audiofunktion ausschalten.
Eingangslautstarke

Hier stellen Sie die Eingangslautstarke ein.

“X AUS”: Abschalten der Einstellung der Eingangslautstarke.

“1,2,3...10”:  Einstellen der Lautstarke von Leise(1) nach Laut(10).

Ausgangslautstarke
Hier stellen Sie die Ausgangslautstarke ein.
“X AUS”: Abschalten der Einstellung der Ausgangslautstarke.
“1,2,3...10”:  Einstellen der Lautstarke von Leise(1) nach Laut(10).
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Firmware Update

Rufen Sie das MenuU “Firmware Aktualisieren” auf, um ein Update der
Firmware auszufuhren.

: 404T-10Key V14.0.8 |
: Apr 8 2008 16:02:45
: i;;c:'ermarl

ne- 0x02F 15617

Dateiname: FWVX4TWN. FWI
Datei Revisi
Datei Datum s
Datei Sprache:
Datei Prufsumme:

Plug USE D

Stecken Sie den USB-Stick, auf dem sich die Datei mit der aktuellen
Firmware befindet, in den USB-Port an der Vorderseite des Rekorders.

USB Port

Nachdem der USB Stick vom System erkannt worden ist, erscheint die
Meldung “Dateiinformation lesen” im unteren Feld.

FIRMWARE AKTUALISIEREN

Aktuelle Revision: 404T-10Key V1<
Akkt. D ' t- Apr 8 2008 16
Aktuel |« T e- German

Aktuel le Prijfs e- Ox0D2F156617

Dateiname:- FWVX4TWN. FWI
Datel Revision:
Datei Datum/Zeit-
Datetr Sprache:
Datei Prufsumme:

Dateiinformation Lesen

Wenn die Datei oder der USB Stick fehlerhaft sind, erscheinen die Meldungen
“Datei nicht gefunden” bzw “Laufwerk fehlerhaft”.
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Nachdem das Gerat die Dateiinformationen gelesen hat, erscheint die Meldung

“ Aktualisieren”. Betatigen Sie die Taste um das Update zu starten.

FIRMWARE AKTUALISIEREN

Aktuelle R - 404T-10Key V14.0.8
it: Apr 82 16:02:45]
- German .

- 0x02F15617

Datei Datun
Dater Sprache:
Datei Prufsumme:

: 404T-1¢
: Aor -8
&- Ee[wﬂqr_l
Firmware wird
Bit
ey Trevo
Datei Datum/Zeit:
Datet Sprache:
Datei Prufsumme: ZF15617

[HAktual isiere]

Nach erfolgtem Firmware update erscheint die Meldung “Firmware update
erfolgreich. System startet neu.”. Die Konfiguration bleibt dabei erhalten.

Aktuel le Rey
Akt. Datum
Aktuelle !

Firmware update erfolgreich.

System startet neu.

Datei Sprache: G
Datei Prufsumme:

[IFAktual isiere]

Werkseinstellung
Hier setzen Sie das Gerat zuruck in den Auslieferungszustand.
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Sprachauswabhl

. . . # HAUPTMEND ‘wa
Im Menu ,Sprachauswahl“ haben Sie die : st
\aﬂle. el lung

Moglichkeit, zwischen den Sprachen ahmee instel lung® e k!
b iy 4 _
Englisch und Deutsch zu wahlen. alitat [Nurrnil] ’

tt-'l lung
dwaresinstel lung
[Deut=sch]

Hauptmeni verlassen

w HAUPTMEND ™
Kanalei -

Aufnahm LIngEz= |
; 4405k
[Normal ]} ’

Anfnahr'
Alarmein
Systemel
Hardwareeinstel lung
Sprachauswahl | [Deutsch]
Hauptmenu Verld;svn;é

h :n & Spei T

eichern

Verlassen & Speichern
Wahlen Sie “Verlassen & Speichern, um Anderungen der Konfiguration zu
Uubernehmen.

Verlassen & Nicht Speichern
Wenn Sie diese Meldung mit ,JA" bestatigen, verlassen Sie das Menu, ohne
Anderungen der Konfiguration zu tibernehmen.

W HAUPTMEND W&

Kanalein | lung
Aufnahm 5
A .

Spr achs
Hauutrne
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Wiedergabe/Suche

Betétigen Sie die Taste “P” (bzw. “lI>”), um in das Abspielmeni zu gelangen.

Geben Sie das Passwort ,,123456 ein.

ABSP | ELMENO

+MmAlle Festpla

[Eoption] [MAbzpielen] [[®Sichern]

HDD Auswahl:
Kanal Auswahil:

Benutzen Sie die Tasten €4», um
zum entsprechenden Meniipunkt
zu gelangen.

Benutzen Sie die Tasten ¥V A, um
den Wert des Menlipunktes zu
andern.

Benutzen Sie die Taste <] um die
Eingabe zu bestatigen

Wabhlen Sie hier die Option “Alle Festplatten”.
Wabhlen Sie hier den Kameraeingang, dessen Daten Sie

auswerten wollen bzw. wahlen Sie die Quad-Darstellung, um
alle Kameraeingange auszuwerten.

Startzeit:
Endzeit:

Geben Sie hier den Startzeitpunkt der Wiedergabe ein.
Geben Sie hier den Endzeitpunkt der Wiedergabe ein.

Option: Durch betatigen der Taste erfolgt die Darstellung der Ereignisliste im

Vollbild. Es werden alle Aufzeichnungen innerhalb der eingegebenen Zeit
aufgelistet. Wahlen Sie mit den Auf/Ab-Pfeiltasten den gewlnschten
Zeitraum und betatigen Sie die Taste , um die Aufzeichnung des

gewahlten Zeitraums abzuspielen.

PLAY MENU x|
<= HardDrive Select 4B ALL Hard Disk »
Channel Select B8 [1] [2] [3] [4]
Play Begin Time (090172008 18:35:10]
Play End Time [ 110172008 17:21:15]

B 110012008 170144
J 110172008 165940
B 1101/2008 165940
g 110012008 165357
2 110012008 165357

PLAY MENU

x|

000248 ek A 11@1&(119 165857
000241 11012008 15543
000233 11012008 15543

L= 11/01/2008 11:09:17
000212 X 111012008 110917

[ [P lay]

[ [E]Option] [ || Backup]

[[E[Option] ([ Play]

[[Q] Backup]
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Daten abgespielt sind, erscheint ein Haken “v” auf dem
Bildschirm.

@ Daten auslagern Um aufgezeichnete Daten auszulagern, schauen Sie bitte unter

,Daten uber USB-Schnittstelle auslagern®.

Status der aufgezeichneten Daten:

Aufzeichnungs- Aufzeichnungs-

ABSP | ELMEN(

Startet die Wiedergabe aufgezeichneter Daten. Nachdem die

| = konfiguration zeitpunkt ' Suchleiste
4| Ile Fgﬁtg&lla;ciﬁefiﬁ |

[07/06/2008 19 ' I I
[10/06/2008 14:0¢ f 1 T

e . 11012008 17.01:44

110112008 1653:40

. 4 11012008 165940«
= 110172008 165857
& 11012008 165857 il

!

Aufzeichnungsnummer Status
Aufzeichnungsnummer: Seriennummer der aufgezeichneten Daten.
Aufzeichnungskonfiguration
E / E : Anfang bzw. Ende der Aufzeichnungen.

Festplattendaten: Da nur eine HDD moglich ist

Aufzeichnungsmodus: Bewegung-, Alarm- oder Zeitgesteuert.

Es sind Videodaten vorhanden. Erscheint dieses Symbol nicht,

handelt es sich um ein Ereignis ohne Aufzeichnung.

Zeitpunkt der Aufz.: Datum und Zeit der aufgezeichneten Daten.

Status

v Die Aufzeichnung wurde abgespielt.

@ : Signalisiert einen Spannungsausfall.

Suchleiste: Klicken Sie mit der Maus auf die Pfeile oben und unten an

der Suchleiste, um die Ereignisliste herauf- bzw. herunter zu

scrollen.
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Daten auslagern liber USB-Stick/ CDRW

Betatigen Sie die Taste “P” (oder “lIP>”"), um das Abspielmeni zu &ffnen.

A%Al le Festplattend |

(1) [4]

+ HDD Auswahl:  Wahlen Sie hier die Festplatte, von der Sie Daten auslagern
mochten.
Betétigen Sie die Tasten “a w (INW)”, um aus der Ereignisliste
den gewunschten Zeitraum zu wahlen. Betatigen Sie dann die
Taste ”@”(Sichern), um das Sicherungs Menu zu 6ffnen.
Im Sicherungs MenU werden alle Daten bezuglich der gewahlten
Periode angezeigt. Hier konnen Sie auch die zeitliche Dauer der
auszulagernden Daten bestimmen.

SI1CHERUNGS MEN( ' SI1CHERUNGS MENU

[#mAlle Festplatten] [*mAlle Festplatten]
4USB Stickk | 4 CDRWr |

¢ Festplatte: Hier wird die Festplatte angezeigt, von der die daten
ausgelagert werden.
¢ Sicherungsgerat: Wahlen Sie hier zwischen zwei Medien zur

Auslagerung von Daten: USB oder CDRW.
CDRW steht nur dann zur Auswahl, wenn auch ein
Laufwerk im System vorhanden ist.

¢ Freier Speicherplatz:  Die Speicherkapazitat des Speichermediums wird
automatisch angezeigt.
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1. Daten auslagern uber die USB-Schnittstelle
Der DVR unterstutzt das Auslagern von Daten Uber die USB-Schnittstelle auf der

Vorderseite des Gerates.

Innerhalb des gewahlten Ereignisses aus der Liste konnen Sie die Startzeit und Endzeit
manuell verandern und dann ein entsprechendes Speichermedium mit der USB
Schnittstelle an der Vorderseite des Gerates anschliessen.

Die Angaben zu “Freie Kapazitat”, “Geschatzte Zeit”, "Sicherungsperiode” und
“Sicherungsgrofie” wird automatisch angepasst.

Ist die zu sichernde Datei grofRer als der Speicherplatz auf dem zu beschreibenden
Medium, wird die Endzeit so angepasst, dass die Dateigrof3e der Kapazitat des zu
beschreibenden Mediums entspricht. In dem Fall mul3 eine weitere Auslagerung
erfolgen.

Betétigen Sie die Taste “II”, um das Auslagern der Daten zu starten.

Anhand des Balkens im unteren Bereich des Bildschirms konnen Sie den Fortschritt des
Brennvorgangs beobachten.

BACKLP MENU x| BACKIUP MENU x|
Hard Drive B ALL Hard Disk » Hard Drive A& ALL Hard Disk »
Backup Device 4 USB Dsik » Backup Device 4 USB Disk »
Free Capacity Free Capacity
A Estimate Time [7Day 1822:25]
@ Start Time (111012008 2330:00] A
v @ End Time [12:01/2008 03:00:00]
Backup Period [2Day 17:3912] v
Backup Size (120770176 KB] Backup Size 120770176 KB
[ TSRS IENST N | [ TIERSSREE OS]
[ [ Backup Start ] [ [ Backup Start ]
BACKUP MENU %
Hard Drive 1 ALL Hard Disk »
@ Backup Device « LUSB Dsik »
Free Capacity [688480 KB
Estimate Time [01:31:31]
Start Time [11/01/2008 23:30:00]
End Time (1210122008 001913
Backup Period [49hin 145ec]
Backup Size 1986480 KB
[ TSNS N ]
[ [ Backup Start]
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2. Daten auslagern uber CD Laufwerk (CDRW, Option)

Der DVR unterstutzt das Auslagern von Daten auf CD uber einen CD-Brenner.
Wahlen Sie eine auszulagernde zeitliche Periode, indem Sie die “Sartzeit” und die
“‘Endzeit” eingeben. Legen Sie einen CD Rohling in das Laufwerk ein.

Diese Einstellungen entsprechen denen im Menu “Auslagern Uber USB*.

Das Auslagern von Bilddaten auf CD bendtigt mehr Zeit als auf einen USB-Stick.

Betatigen Sie die Taste um das Brennen der CD zu starten.

Anhand des Balkens im unteren Bereich des Bildschirms kbnnen Sie den Fortschritt des
Brennvorgangs beobachten.

BACKUP MENU x|
Hard Drive &3 ALL Hard Disk »
2 Backup Device 4 CORW »
Free Capacity [356460 KB]
Estimate Time [01:49:49]
Start Time (094012008 18:36:06]
End Time [090172008 18:47:30]
Backup Period [11Min 295ec]
Backup Size [306460 KB]
([ TS INEET N |
[ ] Backup Start ] [ Q] CORW Eject]
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Technische Daten

Videopegel
Fernsehnorm
Aufldsung (digital)
Graustufen
Farbskala
Kompressionsverfahren
Kompressionsstufen
Speichergruppen
Aufzeichnungsdauer
Aufnahme/Abspielen
Vor-/Riicklauf Lokal
Suchlauf
Wiedergabe
Suchkriterien nach:
Bildauslagerung

Signal -Rauschabstand
Synchronisation
Darstellung
Texteinblendung
Programmierung
Alarmausldésung

Zeitplan:

Backup:

Alarmhistorie

MTBF
Betriebstemperatur
Luftfeuchtigkeit
Stéremission entspr,
Storfestigkeit entspr.
Sicherheit
Schutzart/-klasse n. VDE
Anschllsse:
Videoeingange
Alarmein- und Ausgang
Betriebsspg/Leistung
Mitgeliefertes Zubehor

Abmessungen (B x Hx T)

Gewicht

PC-Anschluf®
Videoausgange
Software
Mitgeliefertes Zubehor

Notwendiges Zubehdr

Optionales Zubehor

FBAS 1 Vss/75 Ohm

CCIR, Pal 625 Zeilen, 50 Bilder

Anzeige: 640 x 544 / Aufnahme: 640 x 272

8bit 256 Stufen

24bit 16 Millionen Farbténe (8bit Y, 8bit U, 8bit V)
MJPEG/ Ubertragung MPEG4

je 3 Stufen

Ringspeicher, Alarmspeicher

je nach Festplatte und Kompression

1 bis 25 Bilder/Sek., Alarm, Timer, 4 fach, Motion

1, 2, 3, 4, 5fach Vorlauf und Ruicklauf

Direktsuchlauf, Alarm, Timer

25 Bilder/Sekunde, Einzelbilder, Schnellsuchlauf, 5fach
Datum, Uhrzeit, individuelle Alarmmeldungen

auf PC, durch Austausch der Wechselplatte iber den optionalen USB 2.0, den
U-FRAME-Rahmen, auf USB-Stick oder Giber Netzwerkschnittstelle auf PC oder Laptop,
PC (MPEG4)

> 62 dB

Intern

Vollbild, 4 fach

OosD

Bildschirmmeni (OSD) fur alle Funktionen/ Software

4 x (Schliesser/Offner),

Je Videoeingang ein Bewegungssensor mit einstellbarer Empfindlichkeit und einem
einstellbaren Feld

Wochenzeitplan

USB-Stick, Wechselfestplatte, TCP-IP, Wechselrahmen
ja

80.000 Stunden

5° bis +40° C

Bis 90% (ohne Kondensation)

EN 50081-1, 55011 Klasse B

EN 50082-2, 50204, 61000-4

EN 60950, 60065

IP-40/KIL

4 x BNC Eingange

4 x Eingange, 1 xAusgang (Klemmbuchse)

12V DC 15W

Tischnetzteil 230V AC / 12V DC, 4,2A, 1,5m Netzkabel und Software
342 x 70 x 275 mm

2,5 kg

RJ45 Netzwerkanschluf®

2 x BNC Ausgang, 1 x Y/C S-Videoausgang, VGA Monitorausgang
Software fur Liveansicht, FilmUbertragung, Einstellungen, Livemitschnitt

IR-Fernbedienung, USB-Maus, Netzteil, Netzkabel
HDD Festplatte

Wechselrahmen USB 2.0, U-Framerahmen
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Anhang

Anleitung zum Konfigurieren des Router DIR-100 von D-Link

zum Zugriff auf den Digitalrekorder Art. Nr. 12540

Konfigurieren Sie Ilhren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet besteht.
Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit dem D-Link
Support auf.

Konfigurieren Sie dann Ihren Rekorder mit einer zu lhrem Netzwerk passenden IP
Adresse. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des Digitalrekorders.

In dieser Anleitung gehen wir davon aus, dass Sie Ihren Rekorder auf die IP Adresse
192.168.0.90 eingestellt haben und die Standard-Ports nicht geandert wurden.

Einrichten eines Kontos bei dyndns.org

Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.

Klicken Sie auf ,Create Account®, um sich ein DynDNS Konto zu erstellen.

@ DynDNS

Lost Passwaord? - Create Sccount

Ahout Services Account Support Menws

G U E s s WH O? DNS Services

DMS Faor static and dynamic IP addresses

Introducing secret registration for all users

MailHop Services

Ensure reliable mail delivery

Network Monitoring

Monitar your online services, 24x7x365

Learn more... S8SL Certificates

High quality digital certificates

Dynamic Metwork Services Launches Secret Registration

Resources Services Support About DynDNS
What is DMGS? Custom DMS Update Clients Search DynDMNS
Horne Solutions Dwnamic DMS 247 Prermier Support DynDMS Careers
Business Solutions MailHop Outhound Developer's Connection Contact Us

Copyright & 1999-2007 Coynamic Mebwark Serwices, Inc, - Privacy Palicy - Acceptable Use Policy - Trademark Matices
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My Account
i Create Your DynDNS Account
Create Account
Please complete the form to create your free DynDMS Account,
Login

A —— User Information

Username:

E-mail Address: Instructions to activate your account will be sent to the e-mail address provided,

SR B IEE Confirm E-mail Address:

Password: “four password needs to be rore than & characters and cannot be the same as wour usemame.

[ro not choose a password that is a comman word, or can athenwize be easily quessed,
Search

Confirm Password:

About You (optional)

Prowiding this information will help us to better understand our customers, and talor future offerings more accurately to your needs,
Thanks for your help!

i We do not sell your account information ko anyene, incuding your
How did you hear about | — v e

us:

Details:

Geben Sie auf der nachsten Seite Ihre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort etc.
an und betatigen Sie anschliel3end den Button ,,Create Account".

Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

Account Created

YYOLE ACCOUNE, kmatskies, has been created, Directions for activating yowr accouni
k.omatshiss@eovides_de, 10 COMPlEtE registration, please folow the directions you

You should receive the confirrnation e-rmail within a few minutes, Please make cer
support@dyndns. com to be delivered, If vou have not received this e-mail within .
instructions in the passwoard reset e-rmail wil also confirm your ness account,

Tharks for using CrynDMS!

Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um Ihr Konto zu aktivieren.

the account creation process:

https:/ vuw. dyndns . com account,/ confirm 27 JHTxwpeRiWgDF e K7dEwDg _

Our bazic service offerings are free, but they are supported by
our paid serwvices. See http: /S www,dyndns. comdservices/ for a
full listing of all of our avalilable serwvices=.
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Nachdem Sie den Link gedrickt haben erscheint die Bestatigung Uber die erfolgreiche
Erstellung des DDNS Kontos.

Account Confirmed

The account knatzkies has been confirmed, Youw can now login and

Be informed of nesw services, changes to services, and important syst
list by checking the appropriate box and clicking the "Save Settings" b

Einrichten

des Dynamic DNS

Loggen Sie sich anschlieffend mit den von lhnen erstellten Zugangsdaten ein.

My Account

Create Account

) oo

Lost Password?

Search DynDNS

Login

"!-‘«ccount Login

Usernarme: Password: Login

‘You must have cookies enabled to access your account. (Why Cookies?)

Wenn Sie einge

loggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services".

Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*.

Services

DMS Services

S5L Certificates

Mail Services
Web Redirection
Pricing

My Cart

0 iterns

@ DynDNS e

Domain Registration

Metwork Monitaring DNS Services

Account Upgrades » Secondary DNS - add reliability to your own nameservers

—9— # TLD DNS - DMS for operators of ccTLDs and gTLDs

Search DynDNS

DM Serices - My Cart - Set

Ahout Services Account Support Mews

Services

DynDMS provides a varisty of services that help enhance your home or business Internet experience. we offer superior domain t
services (DNS), high quality domain management, world-class e-mail services, web redirection, and netwaork monitoring. Al of o

include free technical support by e-mail or phone where you speak to a highly trained engineer rather than a call center reading
of a screen,

® Custom DNS - Our dynamic and static DNS management tool for your own domain
» Recursive ONS - Ensure DMNS resolution for your DS queries

» Dynamnic DMS - & free DHS service for those with dynamic IP addresses —

* Static DMS - A free DNS service for those with static 1P addresses

Domain Registration

» Dornain Registration - Register new domains
® Domain Transfer - Escape poor quality bulk sellers

» Secret Registration - Keep your private domain contact information out of WHOIS

SSL Certificates
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D D N S Logged In User: kmatzkies
yn My Services - My Cart - Settings - Log Qut

About Services Account Support News

Services

Dynamic DNSM

DMS Services
The free Dynamic DMS service dlows you to alias a dynamic IP address to a static hostname in any of the

Cuskorn DS Actions
Secondary DS many domains we offer, allowing your computer to be more easily accessed from warious locations on
R the Intermet, We pravide this service, for up to five (S) hostnames, free to the Intermet cammunity, Create Hosts _
ecursive DMS
Dynamic DHS
Features The Dynamic DMS service is ideal for a home website, file server, or just to keep a pointer back to your Manage Hosts
Aoeallable Domains home PC so you can access those important documents while you're at work, Using one of the available
:AQST third-party update clients you can keep your hosthame abways pointing to your [P address, no matter how often your ISP changes it Mo
jowe-Tar
Static DNS more furbling to find that piece of paper where you wrote down your IP address, of e-mailing all your friends every time it changes. Just
L0 DNS tell them to visit yourname. dyndns.ong instead!

Domain Registration
More Info:

SEL Certificates
® Features - a basic overview of the features offered by this service

Mall Services

® fyailable Domains - a listing of domains available in this service
Network Monitoring ® FAQ: - frequently asked questions
weh Redirection & How-To - steps to get up and running with this service

& Update Clients - update clients that work with this service
Account Upgrades

Pricing

Klicken Sie jetzt auf den Button ,Create Hosts".

New Dynamic DNS™ Host

Hostnhame: chwrbeive . | dyndns.org v
IP Address: 91.6.148.133
Enable Wildcard:
Mail Exchanger (optional): O Backup Mx?

[ Add Host ] [ Reset Form

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fur Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen
Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Die IP Adresse wird automatische ermittelt.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie lhre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf ,Add Host", um den Eintrag
zu erstellen.

Es erfolgt eine Bestatigung, in der alle eingegebenen Daten zusammengefasst werden.

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org, nachdem Sie diese Bestatigung erhalten haben.
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Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmeni Ihres Routers, indem Sie die IP Adresse in die
Adresszeile lhres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu entnehmen Sie
bitte dem Routerhandbuch.

Wenn Sie in dem Menu des Routers sind, klicken Sie auf ,Tools" in der oberen
Mendleiste.

Wahlen Sie dann Dynamic DNS in der linken Menuleiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

BN/ | e | e O e

FEET DYNAMIC DNS

Iz Dynamic DMS (Domgin Name Service) is a method of keeping 3 domain name linked to a
SYSTEM changing (dynamic) IP address. With most Cable and DSL connections, you are assigned a
M {ynamic IP address and that address is used only for the duration of that specific connection.

FIRMWARE

DYNAMIC DNS With the DIR-100, you can set up your DDNS service and the DIR-100 will automatically update
your DDNS server every time it receives a new VWAN IP address.

SYSTEM CHECK

SCHEDULES [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

LOG SETTINGS
— [ DDHNS SETTINGS

Enable DDMS:

Server Address: |DynDns.org %

Host Mame: |dvrbeivc.dyndns.org
Username: |Ihr Benutzername

Password: [esesesssss

[ DDNS Account Testing

Setzen Sie zunachst das Hakchen bei ,Enable DDNS*.

Wahlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt haben,
in der Zeile HostName ein (in diesem Beispiel dvrbeivc.dyndns.org). Diesen Namen
geben Sie spater in der Adresszeile Ihres Webbrowsers ein, um eine Verbindung zu
Ihrem Digitalrekorder Uber das Internet herzustellen.

Geben Sie in den Feldern Username und Passwort, die von Ihnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Save Settings®, um die Daten zu speichern.

Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu
auf den Button ,DDNS Account Testing"“.
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Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu
auf den Button ,DDNS Account Testing".

Verlauft dieser erfolgreich, haben sich Ihr Router und der DynDNS Server schon
synchronisiert. Bei einer Fehlermeldung warten Sie bitte noch ein paar Minuten.

Portweiterleitung einrichten
Um Daten zu Ihrem Digitalrekorder durchzuleiten, mussen zwei Ports freigeschaltet
werden. Gehen Sie dafur wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,Advanced” und anschliel®end das Menu ,Port Forwarding® auf.

Sie mussen die Ports 8841 und 80 zu |hrem Digitalrekorder weiterleiten.

CRCY)) | e DR os | s
FERTREHILHEE PORT FORWARDING RULES
EEELILTID R LB The Port Forwarding opfion is used to open a single port or a range of ports through your
ACCESS CONTROL firewall and redirect data through those ports to a single PC on your netwark.
[ Sawve Settings ] [ Don't Save Settings ]
FIREWALL SETTINGS
ADVANCED NETWORK 10 - PORT FORWARDING RULES
HDEEENE Port  Traffic Type
Marme
DVR Application Name |+ Start
8841
TcP v
IP Address End
192.168.0.90 Computer Name | 8841
Marme Start
DVR2 Application Mame | W a0
TCP v
IP Address End
152.168.0.50 Computer Name &8 &0
Marme Start
Application Mame | W
[F] Any v
IP Address s — = End

Geben Sie unter ,Name® einen beliebigen Namen ein.

Tragen Sie in der Zeile /P Address” die IP Adresse ein, die Sie Ihrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Start™ und ,End“ den Port 8841 ein.

Verfahren Sie ebenso mit dem Port 80.

Unter , Traffic Type“ wahlen Sie bitte TCP aus.

Klicken Sie auf , Save Settings“ um die von lhnen eingestellten Daten zu speichern.

Nach dem Speichern kdnnen Sie das Routermenu verlassen.

61




®

Installations- und Betriebsanleitung

HINWEIS

Es kann vorkommen, dass eine Verbindung von PC zu Rekorder tiber denselben
Router nicht funktioniert, wenn Sie liber den DynDNS Namen darauf zugreifen.

Testen Sie den Zugang von einem anderen DSL-Anschluss aus.

Der Zugriff Uber die Eingabe der IP-Adresse ist jedoch ohne Probleme moglich.

Starten Sie nun lhre DVR Software.

Einstellung
Fiemote Agent l

Yerbindung
DR liste

Mame | IP-tdiesse [oder URL) " ID Mame W
test 192.168.0.83 8841 &D.. i
Schulungsr.. 217.91.4.54 AD.. I[Ed'e;?ﬁé‘sﬁ rurhrive: dunrng nm

Port e

D ADMIMISTRATC
Passwort  [*

Meu |Zuf'u'genj Veréndernj Entfemenl

Ophionen
™ Ereigniz emplangen [v 05D-dnzeige
W Sustern W Alam W Video IV Aufn W Name W Datum ¥ Aufiisung

Bildumschaltungs-ntervall [sek.) . |5 71 e
Live Ton Wiedergabekanal : 1 - ]C:\Programme\D\-’H Femote Adent J

ok | Abbrechen|

Tragen Sie in den Einstellungen unter ,/P-Adresse (oder URL)" inre Domain und den
Port 8841 ein.
Unter ,ID“ wahlen Sie den Administrator und geben lhr DVR Passwort ein.

Die Funktionen der Software sind in dem Handbuch lhres Digitalrekorders beschrieben.
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VC Videocomponents GmbH
Brachenfelder Str. 45

D-24534 Neumunster

Tel.: ++ 49 (0) 4321 - 3905 40
Fax: ++ 49 (0) 4321 - 28 04 82
e-mail: mail@vcvideo.de
Internet: www.vcvideo.de

Technische Beratung und Service
Tel.: ++ 49 (0) 4321 -390 54 33
e-mail: technik@vcvideo.de

Detaillierte technische Unterstitzung
Tel.: 0900 50 900 441

(1 Euro/Min. aus dem deutschen Festnetz;
ggf. abweichende Preise aus Mobilfunknetzen)

Alle Rechte vorbehalten, auch die des Nachdrucks im Auszug,
der fotomechanischen Wiedergabe und der Ubersetzung.



